
(2) Elke mijnwerker aan wie voordelen onder deze Wet of 
de vroegere wet zijn toegekend is, als hij ondergrond werkt op 
een ingelijste mijn, schuldig aan een overtreding.

(3) Elke werkgever, of persoon, die beweert voor een werk- 
5 gever op te treden, die enig persoon hoegenaamd voor onder -

gronds werk aanneemt of hem toelaat ondergronds werk te ver- 
richten in een ingelijste mijn—

(«) in liet geval bepaald in artikel vijf en t wintig, voordat 
bet voorgeschreven geneeskundig certifikaat door 

10 zodanig persoon ter inzage is overlegd of als een certi
fikaat door zodanig persoon wordt overgelegd vermel- 
dend dat hi j lijdt aan een ziekte van de longen of de 
ademhalingswerktuigen of niefc lichamelik geschikt 
is voor ondergronds werk ; of 

15 {!>) in bet geval bepaald in artikel zen en tirintig nadat 
bet voorgeschreven geneeskundig certifikaat is uit- 
gereikt aan zodanig persoon vermeldend dat hi j lijdt 
aan tuberkulosis; of 

(<;) aan wie een voordeel is toegekend onder deze Wet of de 
2() vroegere wet omdat hij aan een ziekte van de longen

of de ademhalingswerktuigen lijdt, wetende dat 
zodanig voordeel aan zodanige persoon toegekend is. 

is schuldig aan een overtreding.
31. (1) Elke mijnwerker die schuldig is aan een overtreding Straiten en 

25 van deze Wet, wordt bij veroordeling gestraft. metboete van ten personen
hoogste vijf pond of, bij wanbetaling, met gevaugenisstraf met onderheviir 
of zonder liarde arbeid van ten hoogste een maand of, in bet 
geval van een voortgezette overtreding met boete van ten 
hoogste vijf shillings voor elke dag dat de overtreding wordt 

30 voortgezet; of, bij wanbetaling van de voortgezette boete tot 
gevangenisstraf met of zonder harde arbeid van ten hoogste 
een week voor elke dag gedurende welke de boete niet betaald 
is, docli niet te boven gaande drie maanden in bet gelieel.

(2) Elke werkgever of persoon die voor een werkgever op- 
35 treedt, die schuldig is aan een overtreding van deze Wet, 

wordt bij veroordeling gestraft met een boete van ten hoogste 
vijftig pond ten aanzien van iedere persoon die bet onderwerp 
van de overtreding uitmaakt, of, bij wanbetaling, met gevan
genisstraf met of zonder harde arbeid van ten hoogste zes 

40 maanden.
32. A ls een overtreder van deze Wet een maatschappij met Overtre- 

rechtspersoonlikheid is, is elke direkteur, bestuurdej-, mijnbe- dinjjen door 
stuurder, of mijnopzichter die desbewust aan de overtreding 
deelneemt onderhevig aan vervolging daarvoor en aan de reclitsper-

45 straffen daarvoor bepaald. soonlikheid.
33. Alle ingevorderde boeten ten aanzien van overtredingen Aanwendint? 

van deze Wet of de vroegere wet worden in het verzekerings- van boeten. 
fonds in betaald.

A l g e m e n e  en  G e m e n g d e  B e p a l i n g e n .

5(1 34. Behoudens de bepalingen van deze Wet, is de uitspraak Uitspraak 
van de raad omtrent elke aangelegenheid betreffende een 
toegekend of toe te kennen of geweigerd voordeel of z ijn ' 01 " 
andere funkties afdoende en voldingend, en niet vatbaar voor 
herziening door of appcl naar een gerechtshof.

- - 35. Telkens wanneer liet voor de doeleinden van deze Wet Beiekening 
of de vroegere wet nodig isde tijdsduur vast te stellen, tijdens Tau onder- 
welke een mijnwerker door een werkgever ondergronds te werk f ^ j ^ u u r  
gesteld is, dan worden Zondagen en elke dag, die ingevolge ‘ 
wetsbepalingen een openbare feestdag verklaard of als zodanig 

60 vastgesteld is, als deel van die tijd  rneegerekend.
36. Elke bijdrage tot een fonds betaalbaar en verschuldigd Biidrag-en 

ingevolge deze Wet of de vroegere wet door een werkgever— onder deze 
(a) op de datum van de sekwestratie van zijn boedel, of f^en^boveiT 

65 (&) °P datum van de aanvang van de likwidatie, anrjere
wanneer de werkgever een m aatschappij is die sohulden. 
gelikwideerd wordt anders dan voor doeleinden van 
rekonstruktie of samensmelting, 

beeft de voorkeur boven alle andere sehulden van de werk- 
70 gever met uitzondering van sehulden verschuldigd als lonen en 

zodanige andere sehulden als bij wet de voorkeur hebben 
boven lonen, niettegenstaande tegenovergestelde bepalingen in 
de Insolventie Wet 1916 of in een wet regelende de likwidatie 
van niaatseliappijen.
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37. No amount payable as a benefit under this Act or the 
prior law shall be assignable or transferable or be capable of 
being hypothecated or pledged, nor shall any such amount be 
liable to be attached or subjected to any form of execution 
under a judgment or order of any court of law. 5

38. Any provision in a contract existing on the first day of 
August, 1912, whereby any person employed or to be em
ployed upon any mine waived on behalf of himself or others 
any right to claim any benefit whatever (whether under this 
Act or the prior law or otherwise) in respect of his contracting 10 
or having contracted miners’ phthisis or any disease of the 
lungs or respiratory organs shall not be construed as prevent
ing him or any person authorized under this Act or the prior 
law in respect of him to obtain benefits, from obtaining bene
fits under this Act or the prior law. Any provision under 15 
any contract executed after the first day of August, 1912, 
whereby any person waived or waives on behalf of himself or 
others any claim to benefits under the prior law or this Act, 
shall be null and void.

39. (1) Every member of the board, every member of the 20 
medical bureau, and every person approved by the Minister as
a medical practitioner for conducting a prescribed examination 
of persons employed on a scheduled mine, may enter upon any 
scheduled mine premises for the purpose of carrying out his 
powers and duties conferred or imposed upon him by this Act 25 
or the regulations.

(2) Any person who prevents any such entry as is authorized 
by this section, or wilfully obstructs or hinders any person 
authorized thereunder to enter upon any scheduled mine 
premises, in the exercise of his powers and duties under this .'10 
Act or any regulation, shall be guilty of an offence, and liable 
on conviction to a fine not exceeding twenty-five pounds, or 
in default of payment, to imprisonment with or without 
hard labour for a period not exceeding three months.

40. (1) I f  any inspector of mines whose duty it is to go 35 
underground retires from the public service before attaining 
the age of retirement prescribed under the pension statute 
applicable to him, and his retirement is due to the fact that 
he has contracted miners’ phthisis, lie shall be entitled—

(«) to receive in addition to the pension which is payable 40 
to him under such pension statute, a gratuity equal 
to one year’s salary at the rate he was drawing at 
date of his retirem ent; or 

(()) to have a period of five years added to his period of 
pensionable employment for the purpose of calculating 45 
his pension on such retirement,

as the Minister may determine,

(2) If  any such inspector of mines, before attaining the age of 
retirement prescribed under the pension statute applicable to 
him, dies from miners’ phthisis or from any disease to which 50 
miners’ phthisis has been a contributory or predisposing 
cause, his widow, or if he does not leave a widow, any other 
persou dependent upon him for maintenance at the date of his 
death shall be entitled to be paid a sum equal to one year’s 
salary at the rate he was drawing at the date of his death, in 55 
addition to any other benefits allowed to the widow or such 
other person by the pension statute in the event of his death 
while in the public service.

(3) Any addition under this section to the pension or other 
benefit which would under the pension statute aforesaid be 60 
payable, shall be paid out of the Consolidated Revenue Fund
of the Union.

41. (1) The Minister may, after consultation with the board, 
and as to the matters mentioned in paragraph (/) after con
sultation with the medical bureau, make regulations not ti5 
inconsistent with this Act, as to all or any of the following 
m atters:—



37t Ecu betlrag, dat als een voordeel onder deze Wet of de Voordelen 
vroegere wet betaalbaar is, kan niet worden overgewezen w” rden ge- 
overgedragen of (net verband bezwaard of verpand en is ueljeerd of in 
evenmin vatbaar om in beslagte worden genoinen of onderhevig Ixadag 

5 aan enige vorm van eksekutie uit krachte van een vonnis of gcnomen. 
order van een gerechtsliof.

38. Elke bepaling in een kontrakt bestaande op de eerste v « ' 
dag van Augustus 1912 waarbij iemand, te werk gesteld of te do wet om 
werk gesteld te worden op een mijn, ten zijnen behoeve of ten verboden.

10 behoeve van anderen afstand doet van liet reoht om aauspraak 
te maken op voordelen, van welke aard ook, (lietzij onder deze 
Wet of de vroegere wet of anderszins) ter zake dat liij 
aangetast wordt of is door mijntering of een ziekte van de 
longen of de ademhalingswerktuigen, belet Item of een persoon 

15 ingevolge deze Wet bevoegd ten aanzien van hem voordelen 
te verkrijgen, niet voordelen onder deze Wet of de vroegere 
wet te erlangen. Elke bepaling van een kontrakt aangegaan 
na de eerste dag van Augustus 1912, waarbij een persoon ten 
zijnen behoeve of ten behoeve van anderen een aanspraak ol 

2D voordelen onder de vroegere wet of deze Wet afstond of 
afstaat is van nul en gener waarde.

39. (1) Elk lid van de raad, elk lid van liet geneeskundig Bevoegdheid 
bureau en elke persoon die door de Minister goedgekeurd is tot binnon- 
als geneeskundig praktizijn om een voorgesehreven onderzoek treden.

2.r> te doen van personen werkzaam op een ingelijste mijn, kan 
liet terrein van elke ingelijste mijn binnentreden, ten einde 
zijn bevoegdlieden en plichten hem opgedragen of opgelegd 
door deze Wet of de regulaties, uit te voeren.

(2) Ieder die zodanig binnentreden als door dit artikel 
30 vergund is belet of moedwillig een persoon die uit krachte 

daarvan gemachtigd is, bet mijn terrein van een ingelijste mijn 
binnen te treden, belemrnert of hindert in de uitoefening van 
zijn bevoegdheden en plichten ingevolge deze Wet of een 
regulatie, wordt als schuldig aan een overtreding bij veroor- 
deling gestraft met een boete van ten hoogste vijf en twintig 
pond of bij wanbetaling met gevangenisstraf met of zonder 
harde arbeid van ten hoogste drie maanden.

40. (1) Wanneer een mijninspekteur wiens pliclit liet is Verdere 
ondergrond te gaan zijn ontslag uit de staatsdienst neemt pensioen-

40 voordat hij de leeftijd van ontslag voorgesehreven onder de
pensioenwet die op hem toepasselik is, bereikt heeft en zijn voor mjjn_ 
ontslag te wijten is aan liet feit dat hij mijntering heeft opge- inspekteurs. 
daan, dan is hij gerechtigd—

(a) boven en behalve liet pensioen dat aan hem betaald 
45 tnoet worden onder zodanige pensioenwet, tot een

gratifikatie gelijkstaande met een jaar safaris over- 
eenkomstig liet bedrag dat hij ten tijde van zijn ont
slag ontving; of 

(/;) ter berekening van zijn pensioen bij zijn uitdienst- 
50 treding een diensttijd van- vijf jaren bij zijn

pensioendragende diensttijd te tellen, 
naar gelang de Minister mocht bepalen.

(2) Wanneer zodanige mijninspekteur voordat liij de leef
tijd  van ontslag voorgesehreven onder de op hem toepasselike 

55 pensioenwet bereikt heeft, aan m ijntering ol aan een ziekte 
waarvan mijntering de sarnenwerkende of voorbesehikkende 
oorzaak was, komt te overlijden, is zijn weduwe, of in geval 
hij geen weduwe achterlaat, enige andere persoon afhankelik 
van hem voor zijn onderhoud ten tijde van zijn dood, gerech- 

60 tigd tot een bedrag gelijk aan een jaar salaris overeenkomstig 
liet bedrag dat hij op datum van zijn dood ontving, boven en 
behalve andere voordelen toegekend aan de weduwe of zoda
nige andere persoon door de pensioenwet, in geval hij komt te 
overlijden terwijl hij in de staatsdienst is. 

f,5 (3) E lke verhoging ingevolge dit artikel van liet pensioen 
of ander voordeel dat onder de pensioenwet voormeld betaalbaar 
zou zijn, wordt uit liet Gekonsolideerd Inkomstefonds van de 
Unie betaald.

41. (1) De Minister kan, na overleg met de raad, en wat Regulaties. 
70 betreft de zaken vermeld in paragraaf (/) na overleg met liet

geneeskundig bureau, regulaties, niet onbestaanbaar met deze 
Wet, vaststellen betreft'ende een of meer van de volgende 
onder werpen:—



Inter] iretu- 
tion of 
terms.

(а) The administration of the funds or of any other
moneys placed by this Act a t the disposal of the 
board ;

(б ) the procedure at any of the meetings of the board or 
any committee thereof and the quorum of any such 5 
comm ittee;

(c) the procedure to be observed before the board in con
nection with any claims under this Act, the particu
lars to be submitted with such claims, and the 
prevention of fraud in connection therewith; 10

(d) the forms to be used under this A c t;
(e) the demarcation, laying out and allotment of land

for land settlement and small holdings and the build
ings and structures which may be erected thereon, 
and the provision of livestock, implements, seed and l-> 
subsistence allowances to settlers and their families ;

(/) the duties to be performed for the medical bureau 
by medical practitioners under this Act, the fees 
for the prescribed medical examinations, the 
times, nature and manner of such medical examin- 20 
ations (including examinations by X-rays) and the 
transmission and consideration of the reports of such 
examinations,

and as to any matter which by this Act is to be prescribed by 
regulation and generally for the better carrying out of the 25 
objects and purposes of this Act.

(2) No such regulation shall be of force and effect unless 
and until published in the Gazette and every such regulation 
or any alteration or rescission thereof shall be laid upon the 
Tables of both Houses of Parliam ent within fourteen days after :>0 
the publication, if Parliam ent be then in session or if P arlia 
ment be not then in session, within fourteen days after the 
commencement of its next ensuing session. Any such regula
tion shall cease to be of force and effect if disapproved by both 
such Houses by resolutions thereof; but any such disapproval .55 
shall be without prejudice lo the power under sub-section (1) 
to make a new regulation.

42. (1) In this Act, unless inconsistent with the context— 
“ employer”  means the immediate holder or lessee of a 

scheduled mine or any person who under any agree- 40 
ment whatever, works such a m ine;

“  medical practitioner ”  means a person registered as such 
under any law in force in any part of the XJnion 
regulating the registration of medical practitioners;

“  miner ”  means any person of European descent who, 4.) 
before or after the commencement of this Act has 
performed or performs as his regular occupation any 
class of work underground at a scheduled mine, 
whether such person is or has been engaged under an 
agreement, express or implied, or oral, or in writing aO 
and whether payment be made by time or calculated 
upon the work done. In the event of a doubt or 
dispute as to whether a person of European descent 
is a miner the matter shall be referred for decision 
to the Government Mining Engineer and his decision 55 
shall be final and conclusive ;

“ M inister” means the Minister of Mines, or any other 
Minister to whom the Governor-General may from 
time to time assign ministerial responsibility for the 
carrying out of this A c t ; 60

‘ prescribed”  means prescribed under this Act or the 
regulations;

“  regulation ”  means a regulation lawfully made and in 
force under this A c t ;

“ underground ”  in relation to work or employment on a 6.) 
mine shall be construed as a reference both to 
underground work or employment beneath the 
surface and to work or employment upon or about 
rock crushers in a rock crushing station at any 
mine. <0



(n) H et beheer van de fondsen of van audere gelden welke 
ki'achtens deze Wet ter beschikking van de raad 
zijn gesteld ;

(b) de wijze van werken in de vergaderingen van de raad 
5 of van een komitee daarvan en bet quorum van zulk

een kom itee;
(V) de procedure te worden inacbtgenomen voor de raad 

in verband met aanspraken onder deze Wet, de bie- 
zonderheden welke met zodanige aanspraken moeten 

10 worden overgelegd en het voorkomen van bedrog in
verband daarm ede;

(cl) de formulieren te worden gebezigd onder deze Wet ;
(e) de afbakening, aanleg en toekenning van grond voor 

nederzettingen en kleinhoeven, en de gebouwen en 
15 bouwwerken welke daarop mogen worden opgericht;

en de verstrekking van levende have, gereedschappen, 
zaad en onderhoudstoelagen aan settelaars en bun 
fam ilies;

(/) de plichten voor het geneeskundige bureau te 
20 worden vervuld door geneeskundige praktizijns

ingevolge deze Wet, de. honoraria voor bet voorge- 
schreven geneeskundig onderzoek, de tijden, de aard 
en de wijze van zodanige geneeskundige onderzoe- 
kingen (met inbegrip van onderzoek met X-stralen)

25 en het verzenden en het overwegen van de verslagen
van zodanige onderzoekingen, 

en elke aangelegenheid die ingevolge deze Wet bij regulatie 
moet worden voorgeschreven en in het algemeen voor de betere 
uitvoering van de strekking en doeleinden van deze Wet.

30 (2) Geen zodanige regulatie zal van kracht zijn tenzij 
en totdat ze in de Staatslcoerant gepubliceerd is, en elke 
zodanige regulatie of een wijziging of herroeping ervan moet 
ter Tafel van beide Huizen van het Parlement worden gelegd 
binnen veertien dagen na de publikatie, het Parlement dan 

35 in zitting zijnde of als liet Parlement niet in zitting is, binnen 
veertien dagen na de aanvang van zijn eerstvolgende zitting.
Elke zodanige regulatie zal te eniger tijd  ophouden van 
kracht te zijn indien ze bij besluiten van beide zodanige 
Huizen afgekeurd w ordt; zullende ecliter zodanige afkeuring 

40 geen afbreuk doen aan de bevoegdheid kracbtens sub-artikel
(1) ora een nieuwe regulatie vast te stellen.

42. In deze Wet, zo het verband geen andere zin aanwijst, \Voordbepa- 
betekent: — lingen.

“ werkgever ”  de onmiddellike houder of huurder van een 
45 ingelijste mijn of een persoon die onder ecu verbin-

tenis van welke aard ook, zodanige mijn bewerkt;
“ geneeskundige praktizijn ” een persoon, als zodanig 

geregistreerd ingevolge een wet geldend in enig deel 
van de Unie, regelende de registratie van genees- 

50 kundige praktizijns;
“ m ijnwerker”  een persoon van europese afkomst die voor 

of na de invoering van deze Wet, ondergrondse arbeid 
van welke aard ook in een ingelijste mijn als geregeld 
werk verriclit heeft of verricht onverscliillig of 

55 zodanige persoon uit krachte van eeu uitdrukkelike of
stilzwijgende, mondelinge of schriftelike overeen- 
komst aangenonien is of werd en onverscliillig 
of betaling geschiedt naar de tijd of berekend wordt 
naar de verrichte arbeid. In geval van twijfel of 

60 gescliil of een persoon van europese afkomst een
mijnwerker is, wordt de vraag ter beslissing naar de 
Regerings-rnijningenieur verwezen. zullende zijn be
slissing afdoende en voldingend zijn ;

“ M in iste r '’ de Minister van Mijnen of iedere andere 
65 M inister, aan wie de Goeverneur-generaal van tijd

tot tijd  ministeriele ve r an t \v o or d e li k li e i cl mocht 
opdragen voor de uitvoering van deze W et;

“  voorgesclireven ”  voorgeschreven ingevolge deze Wet of 
de regulaties;

70 “  regulatie ”  een wettelik vastgestelde regulatie geldig 
krachtens deze W et;

“  ondergronds ”  met betrekking tot werk in een mijn 
wordt gelezen als verwijzende zowrl naar onder
grondse arbeid of werk onder de grond, als naar 

75 arbeid op of nabij klipbreekmachines in een klip-
breekstation op een mijn.



(2) For tlie purposes of this Act the expression “ miners' 
phthisis ”  means silicosis of the lungs ; and tuberculosis means 
tuberculosis of the lungs or of the respiratory organs. A 
person shall, for the purposes of this Act, be deemed to be 
suffering or to have suffered from miners’ phthisis in the 
prim ary stage if, though he shows or lias shown definite 
physical signs of that disease, his capacity for work is not, or 
has not been seriously and permanently impaired.

A  person shall for the purpose of this A ct be deemed to be 
suffering or to have suffered from miners’ phthisis in a 
secondary stage, if the miners’ phthisis shows or has shown 
itself in a marked degree and thereby his physical capacity 
for work is or has been seriously and permanently im
paired.

(3) Each of the relatives herein mentioned, of a deceased 
miner, shall, for the purposes of this Act, be deemed to be his 
dependent, provided the relative was dependent upon the 
deceased miner for maintenance at the time oi that miner s 
death, that is to say :—

(a) H is wife ;
(h) his son or daughter, legitimate, or illegitimate, or any 

stepson or stepdaughter;
(r) his father, mother, stepfather or stepmother ;
(il) his brother, sister, half-brother, half-sister or any of 

their children;
(e) his grandfather, grandmother, grandson or grand

daughter ;
( / )  any other relative of the deceased miner by con

sanguinity or affinity; 
and, where there are more dependents than one, the board 
may, in its discretion, order that any benefits payable under 
this Act to them shall be paid in the order of preference in 
this sub-section set forth, and, the board may in the same 
order prefer, wholly or to a greater degree, any one or more 
of them over the others who rank in the same order.

Repeal of 43. (1) Act No. 19 of 1912 (except section two, sections 
laws ami four to fifteen inclusive and sections twenty-two, twenty- 
interpreia- g, thirty-seven and thirty-eight thereof) are hereby 
unrepealed repealed, together with Act No. 29 of 1914, (except so much 
provisions. thereof as amends those sections) ; but, save as regards persons 

who are entitled to claim further benefits under this Act, no 
such repeal shall be construed as preventing the board from 
continuing to hear and deal under the prior law with claims 
lodged thereunder or from carrying out to completion all un
completed matters which would, if this Act had not been passed, 
have been carried out by the board established under the 
prior law.

(2) From sub-section (1) of section fire of Act No. 19 of 
1912 the words “ or the portion of such three years during 
which there was production or development on his mine ”  shall 
be deleted and there shall be substituted therefor the follow
ing words: “  Provided that any miner employed during any 
one month on a mine on which underground operations have 
been confined during that month to shaft sinking shall be 
excluded in assessing the amount due.”

(3) In construing sub-section (1) of section vine of Act No. 
19 of 1912, the words “  and in respect of every person em
ployed on or about the rock crushers in a crusher station of a 
mine,”  shall be deemed to have been inserted therein as from 
the first day of August, 1914, after the words “ in respect of 
every person employed underground.’

Short title 44. This Act may be cited for all purposes as the M iners’ 
and date of Phthisis Act, 1916, and shall commence and come into opera-
m ^ T o f  Act.  tio11 o n  t h e  firsfc d a y  o f  A u S u s t ’ 1 9 1 6 ‘
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(2) Voor de doeleinden van deze Wet betekent de uitdruk 
king “  m ijntering ”  silikosis van de longen en betekent 
tuberkulosis, lubtrkulosis van de longen of van de adem- 
halingswerktuigen. Een persoon wordt voor de doeleinden 
van deze Wet geaclit lijdende te ziju of geleden te Jbebben aan 
mijntering in de eerste graad wanneer, alhoewel liij bepaalde 
licbamelike kentekenen van die ziekte vertoont of vertoond 
lieeft zijn gesebiktbeid voor arbeid niet of niet ernstig en 
voortdurend verminderd is.

Een persoon wordt voor de doeleinden van deze Wet geaclit 
te lijden of geleden te hebben aan mijntering in de tweede 
graad, wanneer de mijntering zich vertoont of zicli vertoond 
lieeft in aanmerkelike graad en dientengevolge zijn licbamelike 
gesebiktbeid voor arbeid ernstig en voortdurend verminderd is 
of geworden is.

(3) Ieder van de liieringenoemde familiebetrekkingen van 
een overleden niijnworker wordt voor de doeleinden van deze 
Wet geaclit zijn afbankelike te zijn, mits liij afhankelik was 
van de overleden mijnwerker voor zijn onderboud ten tijde dat 
die mijnwerker kwaui te overlijden, namelik—

(«) zijn vrouw ;
(//) zijn zoon of docbter, wettig of onwettig, of elke stief- 

zoon of stiefdocbter;
(c) zijn vader, moeder, stiefvader of stiefmoeder;
(d) zijn broeder, zuster, balfbroeder, balfzuster of elk van

bun kinderen j
(V) zijn grootvader, grootmoeder, kleinzoon of klein- 

docliter ;
(/) elke andere familiebetrekking van de overleden m ijn

werker volgens bloed- of aanverwantscliap,
en wanneer er meer afhankeliken zijn dan een, kan de raad 
naar goedvinden gelasten dat voordelen aan ben betaalbaar 
kracbtens deze Wet, betaald zullen worden in de volgorde van 
voorkeur uiteengezet in dit sub-artikel, zullende de raad in 
dezelfde volgorde een of meer van lien de voorkeur kunnen 
geven boven de anderen die in dezelfde volgorde zijn, gebeel 
of tot een groter bedrag.

43. (1) Wet No. 19 van 1912 behalve artikel twee, artikels Herroeping 
vier tot en met vijftie.n en artikels twee en twintig, zeven en van wetten. 
twintig, zeven en dertig en acht en dertig, worden hiarbij1 her-
roepen alsmede Wet No. 29 van 1914 bebalve zoveel daarvan 
als deze artikels wijzigt, zullende ecbter, behalve wat. betreft 
personen die gerechtigd zijn om op verdere voordelen onder 
deze Wet aanspraak te maken, zodanige lierroeping de raad 
niet beletten voort te gaan met bet horen en behandelen van 
aanspraken ingediend onder de vroegere wet of alle onvol- 
tooide zaken tot voltooii'ug te bi-engen, welke indien deze Wet 
niet ingevoerd was door de raad ingesteld onder de vroegere 
wet uitgevoerd zonden zijn.

(2) Van sub-artikel (1) van artikel vijf van Wet No. 19 van 
1912 worden geschrapt de woorden : “ of bet gedeelte van 
zodanige drie jaren gedurende betwelke er produktie was op 
zijn mijn of deze ontgind werd ”  en deze worden vervangen 
door de woorden: “ Met dien verstande dat elke mijnwerker 
gedurende een zekere inaand tewerkgesteld op een mijn waarin 
bet ondergronds werk gedurende die maand beperkt was tot 
schaehtuitgraven, uitgesloten wordt bij de berekening van bet 
verschuldigde bedrag.”

(3) Voor de uitleg van sub-artikel (1) van artikel ne.gen van 
Wet No. 19 van 1912 worden de woorden “  en ten aanzien vail 
elke persoon in dienst gesteld aan of nabij klipbreekmaohines 
in een klipbreekstation van een m ijn ”  geaclit daarin te zijn 
ingelast van af de eerste dag van Augustus 1914 nade woorden 
“ bij1 hem als mijnwerker ondergronds in dienst gesteld.”

44. Deze Wet kan voor alle doeleinden worden aangehaald Korte titel en 
als de Mijntering Wet 1916 en treedt in werking op de eerste datum van
dag van Augustus 1916. mvoering

0 van SVet.
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